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Predvidena uporaba

Vibracijski brusilnik STANLEY FATMAX SFMCW221 je
namenjen brudenju lesenih, kovinskih, plastiénih in barvanih
povrsin. Naprava je namenjena ljubiteljskim in poklicnim
uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,

A navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektriénemu orodju. Ce spodnjih
navodil ne upoStevate, lahko to povzrogi elektriéni
udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo
uporabo.

Izraz "elektricno orodje" v opozorilih se nana$a na vase
elektricno orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez
kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi teko¢inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektriénega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Med uporabo elektricnega orodja naj bodo otroci in

drugi prisotni na varni razdalji od delovnega obmocja.

Ce vas motijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica.

Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji

z zas¢itenim (ozemljenim) elektriénim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni vtii in prilegajoce se vticnice
zmanjSujejo nevamnost elektriénega udara.

b. lzogibajte se stiku z ozemljenimi povr§inami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganije elektriénega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju. Vdor vode
v elektri¢no orodje poveca tveganje elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vro¢ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
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PoSkodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje
elektriénega udara.

Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
z napravo na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferen¢ni tok (RCD) zmanjSuje tveganje elektricnega
udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zascitna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo telesne poskodbe.

Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. Prenaanje elekiriCnega orodja s prstom

na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

na elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesre¢.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja kljuc

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzrogi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Ohranjajte stabilnost in ravnovesje
ves ¢as dela. To omogoca boljSi nadzor nad elektriénim
orodjem v nepriCakovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajo¢im se delom orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoCe se dele
orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu, zagotovite, da bodo priklopljene

in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektriCnega orodja
Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo
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s predpisano hitrostjo in predvidenim naginom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no in/ali akumulatorsko orodje
najprej odklopite z vira napajanja in/ali odstranite
paket baterij, ¢e je odstranljiv. Ta varnostni ukrep
zmanjSuje tveganje za zagon elektriCnega orodja

po nesredi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizku$ene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani ali
zviti, zlomljeni oziroma tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodja.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in €ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodije opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporogeno, lahko taka uporaba povzrogi
poskodbe.

Ro€aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Cisti in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroCi nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Elektri¢na orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
terminala z drugim.

Kratki stik prikljuckov lahko povzroci opekline in pozar.

d. Ob napaénem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne teko€ina; izogibajte
se stiku s tekoéino. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekoéina pride v stik z oémi, poiséite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko teko¢ino lahko povzrodi
drazenje koZe ali opekline.

e. Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrogijo neustrezno delovanje orodja, kar
lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter posledi¢no telesne
poskodbe.

f. Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali
visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko povzrocite
eksplozijo.

g. Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarnost pozara.

Servis
Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektriénega orodja.

b. Nikoli ne servisirajte posSkodovanih paketov BATERIJ.
Paket BATERIJ sme popravljati le proizvajalec ali
pooblasCeni prodajalcev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

A Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za brusilnike

4 Pri delu, kjer se lahko orodje dotakne skrite
napeljave, drzite elektricno orodje vedno za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zice »pod napetostjo«, bodo
»pod napetostjo« tudi kovinski deli elektriénega orodja, to
pa lahko povzroci elektricni udar.

+ Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drZite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

¢ Opozorilo! Stik s prahom ali vdihavanje prahu, ki nastaja
pri bruSenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja in
ljudi v blizini.

+ Nosite protipraSno masko, ki je posebej
oblikovana za za€ito proti prahu in hlapi, ter zagotovite
zasCito tudi za osebe, ki so v bliZini.

4  Po kon¢anem bruSenju temeljito oCistite prah.




+ Ko brusite doloene vrste lesa, kjer je morda barva
na osnovi svinca ali, ki lahko ustvarjajo strupeni prah,
bodite pri bruSenju zelo pazljivi:
- ne dovolite, da bi se v blizini zadrZevale nose¢nice ali
otroci;
- prah in ostanke brudenja odstranite med odpadke
na varen nacin.

Varnost drugih ljudi

+ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno
z otroki), z omejenimi fiziCnimi Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izku$enj ali znanja, razen
e so pod nadzorom ali so prejeli navodila o uporabi
naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.

¢ Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se
Z napravo ne igrajo.

+ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.

¢ Uporaba katere koli opreme ali dodatka ali izvajanje
katerega koli postopka, ki v teh navodilih za uporabo
ni odobren, lahko povzro¢i nevarnost telesnih
poskodb in/ali materialne Skode.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vkljucene v navedena varnostna opozorila. Ta tveganja

so lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe

ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

¢ poskodbe sluha,

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehnicnih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.
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Pri oceni izpostavljenosti tresljajem za dologitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektricna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je €as, ko je orodje izkljuceno,
in &as, ko je vkljuCeno brez delovanja.

Oznake na orodju

Na orodju so poleg datumske kode prikazani tudi naslednji
piktogrami:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.
Dodatni varnostni napotki za baterije in
polnilnike
Baterije
4 Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.
+ Ne izpostavljajte baterij vodi.
+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.
+ Baterije polnite izklju¢no pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.
4 Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

+ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju »Varovanje okolja«.

Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo

za polnjenje baterije, ki je priloZzena orodju. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne poskodbe in
gmotno $kodo.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
Poskodovane elektricne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

3

|||| Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

* & & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

-t Ne polnite poskodovanih baterij.
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Elektri¢na varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektri¢na napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plo&¢ici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati polnilnika z navadnim
elektricnim vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali pooblas&eni serviser podjetia STANLEY
FATMAX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Opozorilo! Nikoli ne poskusajte zamenjati polnilnika
z navadnim elektri€nim vticem.

Zamenjava elektricnega vtica (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti nov elektriéni vtic:

¢ stari vtika¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
¢ prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
4 priklju¢ite modri vodnik na nevtraini prikljucek.

Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucite nobene
Zice.

Upostevaijte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem.

Priporocena varovalka: 5 A.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele, navedene
v nadaljevanju.
1. Stikalo za vklop/izklop
Zadnji rocaj
Spredniji rocaj
Posoda za prah
Brusilna blazinica
Baterija
Gumb za sprostitev baterije
Gumb za spreminjanje hitrosti
Brusilni list
. Konice v obliki romba
. Konica blazinice v obliki romba

3PN~ LN
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Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem se lahko polnilnik
segreva; to je normalno in ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod 10
°C ali vec kot 40 °C. Priporocena temperatura pri polnjenju je
okoli 24 °C.

Pomnite: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ce je
temperatura celice pod 10 °C ali ve¢ kot 40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel
baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije
ustrezno dvigne, ali pade.

Pomnite: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

+  Pred vstavljanjem paketa baterij (6), priklopite polnilnik
(12) v primerno vticnico.

¢ Zelena lucka polnjenja (12a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuje, da se je polnjenje zacelo.

+ Konec polnjenja oznaCuje zelena lucka za polnjenje (12a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (6) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
(12).

+ Izpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mogno skraj$ana, e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

Polnjenje:
' utripajoCi zeleni LED
7

¢

Popolnoma napolnjena:

zeleni LED sveti
neprekinjeno

N\

Zakasnitev zaradi vrocega/
mrzlega paketa: )
@ utripajoCi zeleni LED
rdeci LED sveti <«
neprekinjeno 7

-

Pomnitg: Zdruzljivi polnilnik ne polni poSkodovanega paketa
baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen paket baterij, lucka
na polnilniku ne bo zasvetila.

Pomnite: Tezavaje lahko tudi v samem polnilniku. Ce
polnilnik prikazuje napako, ga skupaj z baterijo dostavite
k pooblaséenemu serviserju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vro¢e/mrzle baterije

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preve topla ali preveé
mrzla, samodejno sprozi zakasnitev za vrociimrzli paket
baterij, zeleni LED (12a) bo svetil utripajoce, rdeci led (12b)




pa bo svetil neprekinjeno, ter odlozi polnjenje, dokler baterija
ne doseZe ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

V bateriji je indikator stanja napolnjenosti, za hitro ugotavljanje
ostanka Zivljenjske dobe baterije, kot je prikazano na sliki

B. S pritiskom gumba za stanje napolnjenosti (6a) lahko
enostavno vidite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

LA,

Namesc¢anje paket baterij v orodje in
odstranjevanje paketa

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo baterije
se prepriajte, da je gumb za zapahnitev, ki onemogoca
nenamerni vklop stikala aktiviran.

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)

+ Paket baterij vstavite v orodje tako, da se glasno zaskoci,
kot je prikazano na sliki C. Prepricajte se, da je paket
baterij name$Cen pravilno in je popolnoma zaskoden.

Odstranitev paketa baterij (sl. D)

+ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (7), kot je prikazano
na sl. D in izvlecite paket baterij iz orodja.

Namestitev brusilnih kolutov z jezkom (sl. E)

Za najboljSe rezultate uporabite opremo STANLEY FATMAX.

¢ Zanamestitev brusilnega lista (9) previdno namestite list
na sredino prek brusilne blazinice (5) in poskrbite, da so
luknje na kolutu poravnane z luknjami na blazinici, nato
pa trdno pritisnite list na mesto.

¢ Sistem jeZka za pritrjevanje brusilnih listov omogoc€a tudi
hitro odstranjevanije tako, da list preprosto povlecete
z blazinice. Lahko ga znova uporabite po Zelji.

Konice brusilnih listov (sl. F)

¢ Zbrusilnega lista (9) odstranite dodatni konici v obliki
romba (10).

Pomnite: Konico v obliki romba lahko obrnete ali jo
zamenjate, ko je obrabljena.
¢ Ko je sprednii del konice obrabljen, ga odstranite z lista,
ga obrnite in ga znova pritisnite na konico blazinice
v obliki romba (11).

| SLOVENSCINA 2

+ Ko je obrabljena celotna konica, jo odstranite z brusilne
osnove in pritrdite novo konico.

Pomnite: Da zagotovite ucinkovito zbiranje praha, se
prepricajte, da imate namescen ustrezni brusilni papir.

Zamenjava konice blazinice v obliki romba (sl. G)

Ko je konica brusilne podloge (11) obrabljena, jo lahko
zamenjate.

Nadomestni deli so na voljo pri vasem prodajalcu.
¢ Odstranite vijak (13).

4 Zamenjajte obrabljen del.

+ Vstavite in zategnite vijak.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Vklop in izklop

¢ Zavklop orodja potisnite stikalo za vklop/izklop (1)
na polozaj "I".

¢ Zaizklop orodja potisnite stikalo za vklop/izklop (1)
na polozaj "0".

Gumb za spreminjanje hitrosti

Za delo z orodjem izberite Zeleno nastavitev hitrosti z gumbom
za spreminjanje hitrosti (8) in pritisnite stikalo za VKLOP/
IZKLOP.

Hitrost lahko nastavite pri vklopljenem ali izklopljienem orodju.

Opozorilo! Orodje ima loen gumb za spreminjanje hitrosti
za nastavitev hitrosti, zato se zazene s hitrostjo, na katero je
nastavljen gumb za spreminjanje hitrosti. Pred namestitvijo
paketa baterij se vedno prepri¢ajte, da je stikalo v poloZaju
»0«.

Opozorilo! Prepri¢ajte se, da ste izbrali pravo hitrost

za brugenje. Ce dvomite o pravilni hitrosti za postopek,
preskusite delovanije pri nizji hitrosti in jo pocasi povecujte, da
najdete primerno hitrost.

Uporaba (sl. H)

Brusilnik primite tako, kot je prikazano na sliki H, in ga
VKLOPITE. Premikajte ga v dolgih gibih po povrsini in pustite,
da dela sam.

Ce orodie pritiskate med brusenjem navzdol, bo samo

upocasnil koli¢ino odstranjevanja in povzro€il slabSo konéno
obdelavo.

Pogost preverjajte svoje delo. Brusilnik lahko odstranjuje
material hitro, $e posebej z grobim papirjem.
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Varnostni ukrepi pri brusenju barve

Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenije barv na svin¢eni osnovi. Najvecja
nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in nosec¢nicam.

Ker je tezko brez kemi¢ne analize doloiti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri brusenju
katerekoli barve:

Osebna varnost

4 Prepovedan je vstop nosecim zenskam ali otrokom
v delovno obmodje, kjer brusite barve, dokler ni delovno
obmocje popolnoma €isto.

¢ Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v tak§no delovno obmogje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je
treba zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza
teZave pri dihanju. Za informacije o ustrezni protiprasni
maski, odobreni po standardu EN14683, obis¢ite trgovino
z ustrezno opremo.

¢ Na delovnem obmogju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PIJACE ALI KAJENJE, da onemogoite vnos
strupenih barvnih delcev v telo.
Delavci se morajo umiti in ogistiti PRED jedjo, pitiem
ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/tobaka ne smete
puscati na delovnem obmocju, kjer bi lahko nanje sedal
prah.

Varovanje okolja

4 Odstranjevanje barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanj$al ustvarjanje/dvigovanje prahu.

¢ Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjena s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.

+ BruSenje izvajajte na nacin, ki prepreCuje Sirjenje prahu
izven delovnega obmogja.

CiScenje in odstranjevanje med odpadke

4 Vse povrSine v delovnem obmogju, kjer poteka
odstranjevanije barve, morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene.
Filtrime vrecke v sesalniku morate menjavati pogosto.

¢ Plasti¢no zas€itno obleko je treba odloziti skupaj
s prasnimi ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat
CisCenja.

+ Vloziti jih je treba v zatesnjene vrege za odpadke in vrece,
podobno kot druge odpadke predati podjetju za odvoz
odpadkov.

4 Med ciS¢enjem otroci in nosecnice ne smejo vstopati
na delovno obmodje.

4 Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno
pohistvo in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci,
temeljito oprati.

Sesanje prahu (sl. lin J)

Opozorilo! Posesani prah iz premazov bru$ene povrsine
(poliuretan, olje lanenega semena itd.) se lahko vzge sam
od sebe in povzrodi pozar. Za zmanj$anje tveganja pogosto
upostevajte priroénik za bru$enje ter navodila proizvajalca
premazov.
4 Vrecko za prah je treba izprazniti po vsakih 10 minutah
brusenja.
¢ Zanamestitev vrecke za prah na brusilnik poravnajte
utore (14) na stranskem obrocu za vrecko za prah (15)
z zapahi vrecke za prah (16) na prikljucku za prah (17).
4 Vrecko za prah na prikljuCek za prah in obrnite vrec¢ko
za prah v smeri gibanja urinega kazalca, da jo zapahnite
na mesto, kot je prikazano na sliki I.
4 Zaodstranitev obrnite vrecko za prah v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca in jo snemite.
¢ Ce Zelite izprazniti vretko za prah, jo odstranite
s prikljucka za prah in stresite ostanke brusenja
v ustrezno posodo za smeti, kot je prikazano sliki I.

Priklop sesalnika
¢ Cev sesalnika prahu vstavite v prikljucek za prah (17).

Oprema

Opozorilo! Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
STANLEY FATMAX, ni bila preizkuena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna.

Za zmanjSanje tveganja poskodb s tem izdelkom uporabljajte
le priporoceno opremo STANLEY FATMAX.

VzdrZevanje

To orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo

delovanije je odvisno od pravilne nege in rednega Ci¢enja

orodja.

Opozorilo! Pred zacetkom vzdrZevanja izkljucite orodje in ga

odklopite od vira napajanja.

+ Redno Cistite prezracevalne reze svojega orodja z mehko
SCetko ali suho krpo.

4 Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za Cis¢enje, ki drgnejo.

Varovanje okolja
|

Orodje in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.

Locujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.




Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi.

Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki
SFMCW221
Vhodna napetost Ve 18
Oscilacija (brez obremenitve) min”’' 9000-12.000
Vrtljaji (brez obremenitve) min”’' 9000-12.000
Brusilna povrsina mm? 8972
Teza kg 0,93
Polnilnik SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Vhodna Vi 230 230 230
napetost
Izhodna Ve 18 18 18
napetost
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost Voe 18 18 18 18
Zmogljivost A, 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Litij- Litij- Litij- Litij-
ionska | ionska ionska ionska

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN62841:

raven zvoénega tlaka (L,,) 74,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB (A)

zvo¢na moc€ (Lw,) 85,5 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni v
z EN62841:

k) v skladu

Brusenje (ah) 7,8 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava o skladnosti
Zakonodaja o dobavi strojev (Varnost), 2008

UK
CA

STANLEY FATMAX izjavlja, da je vibracijski brusilnik
SFMCW221, opisan v razdelku » Tehni¢ni podatki«, v skladu
slz:

Predpisi o opremi 2012, S.1. 2012/3032 (kakor so bili
spremenjeni).

EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Zakonodaja o dobavi strojev (Vamost), 2008, S.I.
2008/1597 (dopolnjeni).

Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razligici).
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Predpis o omejitvi uporabe doloCenih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi
Za ve¢ informacij se obrnite na Stanley na tem naslovu ali
poiscite kontaktne podatke na zadnji strani navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

Karl Evans

Podpredsednik podjetja Professional Power Tools EANZ
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL14DX

Zdruzeno kraljestvo

31.8.2021

Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Vibracijski brusilnik SFMCW221

STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehniCnimi podatki” v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY
FATMAX na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo vimenu STANLEY FATMAX.

—t B
Fazsid .ﬁgdmézc/
Patrick Diepenbach
Glavni direktor, Benelux
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
31. 8. 2021
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Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mesecno garancijo, ki velja od dneva
nakupa.

Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva
na va$e uzakonjene pravice.

Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav €lanic EU in
na evropskem trgovinskem obmocju.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja STANLEY FATMAX predlozite
prodajalcu ali pooblad¢enemu serviserju dokazilo o nakupu
orodja.

Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblaséenega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem priro¢niku.

Obiscite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi STANLEY FATMAX izdelek, da boste ostali
seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

Vasa STANLEY FATMAX SFMCW221 brusilica za detalje
projektirana je za brudenje drveta, metala, plastike i obojanih
povrsina. Ovaj je uredaj predviden za profesionalne

i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Proucite sva

A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporuc¢ene uz ovaj elektricni
alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku

moze rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektriéni
alat napajan iz strujne utiénice (sa Zicom) ili elektriéni alat
napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

¢. Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac.
Nemojte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektriénim alatima. Neizmijenjeni prikljucci
i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je pove¢an.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. Osteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
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Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke

na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zadtite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektriénog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ uklju¢en dovodi

do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje klju¢a

na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti

do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim okolnostima.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

. Ako postoji mogucnost prikljuivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje praSine moze smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZze izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao

brzinom za koju je predviden.
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Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite
ilili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja
elektriénog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, napuklih dijelova ili drugih
okolnosti koje mogu utjecati na rad elektriénog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Mnoge nezgode uzrokovane su loe odrzavanim
elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuiju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

Punite isklju¢ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od poZara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte isklju¢ivo

s preporucenim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.

Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
prikljucaka.

Kratki spoj priklju¢aka baterije moZze uzrokovati eksploziju
ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako

tekucina dospije u o€i, odmah potrazite lijenicku

pomo¢. Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije
i opekline.

e. Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponaanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f.  Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

g. Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze ostetiti bateriju
i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje
Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b. Nikada ne servisirajte oStecene BATERIJE.
Servisiranje BATERIJA smije obavljati samo proizvodag ili
ovlasteni servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektrine alate

Upozorenje! Dodatna upozorenja o sigurnosti
za brusilice

¢  Elektricni alat drzite iskljuivo za izolirane rukohvate
dok radite u podru¢jima u kojima bi pribor mogao
dodi u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U slucaju
rezanja zice pod naponom, taj se napon moze prenijeti
na metalne dijelove alata i izazvati strujni udar.

+ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moZe dovesti do gubitka
nadzora.

4 Upozorenje! Kontakt s praSinom ili udisanje prasine
koja se pojavljuje pri bruSenju moze ugroziti zdravije
rukovatelja i moguce promatrace.

+ Nosite masku za praSinu posebno projektiranu za zastitu
od prasine i dimova i osigurajte da budu zasti¢ene i osobe
koje se nalaze u radnom podrucju ili ulaze u njega.

+ Temeljito uklonite svu praSinu nakon brusenja.

+ Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je mozda
na bazi olova ili kada brusite neke komade drveta i metala
koji mogu izazvati toksiénu prasinu:

- Ne dopustite djeci i trudnicama da udu u radno podrucje.
- Zbrinite Cestice prasine i druge ostatke na siguran nacin.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim




sposobnostima, ukljuéujuci i djecu ni osoba

s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

+ Dijeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala

uredajem.
¢ Predvidena namjena opisana je u prirucniku.

+ Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme,
kao i izvodenje bilo kojih postupaka pomocu ovog
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Oznake na alatu

Sliedeéi piktogrami uzduz datumskog koda prikazuju se
na alatu:

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
pro€itajte prirucnik s uputama.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

alata koji nisu opisani u ovom priru¢niku mogu Baterije
predstavljati opasnost od tjelesne ozljede ifili . S I '
materijalne &tete. . lead"a ini |.z kcﬂeg raz!oga ne pokuSavajte otvarati.
+ Bateriju ne izlaZite vodi.
Stalno prisutni rizici ¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
. ) S mogla biti visa od 40 °C.
Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu R Pur?'en'e izvodite iskliugivo bri okolnim temperaturama
navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici X Jd J10°C 140°C I P P
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd. |zm§ u. ] v_' L o ;
L L Lo ) o ) ¢ Punite iskljucivo punjacem koji je isporucen uz alat.
Caki Uz primjenu vazeglh sigur n.osmﬁ propisal sflgqm’(.)snlh. ¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni "7 a3tita okolica"
obuhvacaju: :
¢ Ozliede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih Punja(‘;i
dielova. ) s SvoSTANLEY FATMAX punjaé koristite iskljucivo
. Qzljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporuden.
ili dodatne opreme. Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tielesne ozljede
¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata. i materijalnu Stetu.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg ¢ Ne pokusavaite puniti baterije koje za to nisu predvidene.
al?ta., ) ¢ Odmah zamijenite o3tecene kabele.
¢ Obtecenje sluha. 4 Punja¢ ne izlaZite vodi.
¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale +  Neotvarajte punjac
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito T .
¢ Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Punja€ je predviden isklju¢ivo za upotrebu

Vibracije . .
u zatvorenim prostorima.

3

|||| Prije upotrebe pro€itajte priruénik s uputama.

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se g

% Ne pokuSavajte puniti oStecene baterije.
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o na¢inima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine. D

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektri€ne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokusavajte
jedinicu punja¢a zamijeniti obiénim utikacem
elektricne mreze.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuCujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
5to je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

+  Ako je kabel napajanja ote¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke STANLEY FATMAX
kako bi se izbjegle opasnosti.
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Upozorenje! Ne pokuSavajte jedinicu punjaca zamijeniti
obi¢nim utikacem elektricne mreze.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

+ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
4 Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uticnici.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Prekidac za uklju¢ivanjefiskljucivanje
Straznji rukohvat
Prednja rucka
Spremnik za skupljanje praSine
Brusna podloska
Baterija
Tipka za oslobadanje baterije
Prilagodiljivi bira¢ brzine
List brusnog papira
. Nastavci u obliku dijamanta
. Nastavak podlo$ka u obliku dijamanta

I3 NIaR~wN
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Punjenje baterije (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe

i kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni
s lakocom. Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporu¢ena temperatura punjenja
je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
celije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski
poceti puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

¢ Punja¢ (12) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu utinicu
prije umetanja baterije (6).

¢ Zelena lampica punjenja (12a) neprekidno ¢e treperiti, $to
znadi da je punjenje zapocelo.

+ Dovretak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetljenjem
zelene lampice punjenja (12a). Baterija (6) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostaviti
u punjacu (12).

+ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moZe se znatno skratiti ako se
Cuvaju u ispraznjenom stanju.

LED na€ini rada punjaca

Punjenje: Ny
' Zelena LED isprekidana
7
7 <
v Potpuno napunjeno:
7 Zelena LED stalna
Vi
Odgoda u slu¢aju vruce/ < Vi
hladne baterije:
Zelena LED isprekidana
<
Crvena LED stalna /4

Napomena: Kompatibilni punjac(i) ne¢e puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako $to ne¢e
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavijati i problem s punjaem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slucaju vruée/hladne baterije

Kad punja¢ detektira da je akumulator previse vru¢ ili previse
hladan, automatski zapo€inje s odgodom kod vru¢eg/hladnog
akumulatora, zelena LED (12a) treperit ¢e isprekidano, dok
¢e crvena LED (12b) svijetliti stalno, odgadajuéi punjenje

sve dok akumulator ne postigne odgovarajuéu temperaturu.
Punja¢ zatim automatski zapocinje s punjenjem. Ova funkcija
osigurava maksimalni vijek trajanja baterije.

Pokazivaé stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljuCuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (6a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu
na slici B.
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Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje aktiviran kako
biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja baterije.

Postavljanje baterije (sl. C)

¢ Cursto umetnite bateriju u alat tako da zagujete "klik"
prema prikazu na slici C. Provjerite je li baterija dobro
namjestena i ucvrséena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (7) kao $to je
prikazano na slici D i izvucite bateriju iz alata.

Pricvrs¢ivanje brusnih diskova za kuke i petlje
(sl. E)

Za najbolje rezultate upotrijebite STANLEY FATMAX.

¢ Da pri€vrstite brusni papir (9), pazljivo ga centrirajte
preko brusne podloske (5) i osigurajte da se rupe
diska poravnaju s podloskom te Cvrsto pritisnite papir
na njegovo mjesto.

+ Sustav za pri¢vri¢ivanje kuke i petlje na brusnom papiru
moze se lako ukloniti tako da ga jednostavno povucete.
Po Zelji se moze ponovno upotrijebiti.

Nastavci brusnog papira (sl. F)

¢ Odvojite dva dodatna nastavka u obliku dijamanta (10)
s brusnog papira (9).

Napomena: Nastavak u obliku dijamanta moze se preokrenuti

i zamijeniti kada se istrosi.

+ Kada se predniji dio nastavka istrosi, odvojite ga s papira,
preokrenite ga i ponovno ga pritisnite na nastavak
podloske u obliku dijamanta (11).

+ Kada se cijeli nastavak istrosi, uklonite ga s postolja
za brudenje i postavite novi nastavak.

Napomena: Za optimalno skupljanje prasine, osigurajte da se

upotrebljava odgovarajuca vrsta brusnog papira.

Zamjena nastavka podlo$ka u obliku dijamanta
(sl. G)

Kada se nastavak postolja za bruSenje (11) istrosi, moze se
zamijeniti.

Izvorne dijelove moZete nabaviti od svojeg prodavatelja.

¢ Uklonite vijak (13).
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4  Zamijenite istroSeni dio.
+ Postavite i zategnite vijak.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preopterecujte alat.

Ukljucivanje i iskljuéivanje
¢ Zaukljucivanje alata pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) u polozaj "I".

¢ Zaiskljucivanje alata pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) u polozaj "O".

Prilagodljivi bira¢ brzine

Da biste upravljali alatom, odaberite postavku brzine biratem
brzine (8) i pritisnite prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje.

Postavka brzine moZze se prilagoditi s uklju€enim ili iskljucenim
alatom.

Upozorenje! Buduci da ovaj alat ima zaseban bira¢ brzine

za podeSavanije brzine, alat se pokrece brzinom postavljenom
na biraCu. Uvijek osigurajte da je prekidac u polozaju "O" prije
ugradnje baterije.

Upozorenje! Svakako odaberite odgovarajucu brzinu

za radnju bruenja. Ako sumnjate u odgovarajucu brzinu

zarad, ispitajte u¢inak na postavkama male brzine i postupno
je povecavajte dok ne pronadete ugodnu brzinu.

Rad (sl. H)

Uhvatite brusilicu prema prikazu na slici H i ukljucite je.
Pomicite je uzduzno i pravite pokrete uzduz povrsine te je

pustite da radi svoj posao.
Ako gurnete alat dolje dok brusite, zapravo usporavate brzinu
uklanjanja i stvarate losiji zavrsni sloj.

Cesto provjeravaite svoj rad. Brusilica moze brzo ukloniti
materijal, a posebno s grubim papirom.

Mjere opreza pri grubom brusenju boje

NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova uslijed
otezanog pracenja onecis¢ene prasine. Najvecoj opasnosti
trovanja olovom izlozena su djeca i trudnice.

Buduci da je bez kemijske analize teSko odrediti sadrzi li boja

olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sliedec¢e mjere
opreza:

Osobna sigurnost

4 Dijeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se brusila boja prije zavrSetka ¢iS¢enja.

¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv praine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
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svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem. Obratite se svojem lokalnom
prodavatelju za odgovarajuéu masku odobrenu u skladu
s normom EN14683.

¢ KONZUMIRANJE HRANE, PICAli CIGARETA nije
dopusteno u radnom podrucju, kako bi se sprijecilo
uno$enje kontaminiranih Cestica u organizam.
Radnici se moraju temeljito oprati i ocistiti PRIJE
konzumiranja hrane, pi¢a ili cigareta. Hrana, pice ili
cigarete ne smiju se ostaviti u radnom podrucju, gdje se
prasina moze nakupiti na njima.

Zastita okolisa

¢ Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.

+ Podru¢ja u kojima nastaje praSina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.

¢ BruSenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje vodenje
prasine boje izvan radnog podrugja.

Ciscenje i odlaganje

4 Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati
i temeljito oCistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog
bruSenja. Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito
Cistiti.

¢ Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadi¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom.

+ Stavite ih u zabrtvljene posude ili vre¢e za otpad
i odbacite na uobicajeni nacin.

¢ Tijekom CiS¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

¢ Sveigracke, namjestaj i jedaéi pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Skupljanje prasine (sl. I, J)

Upozorenje! Prikupljeno brusna prasina s povrsine slojeva
za bruSenje (poliuretan, laneno ulje itd.) moze se sama zapaliti
i izazvati pozar. Da smanijite rizik, strogo se pridrzavajte
priruénika za brusilicu i uputa proizvodaca za zavr$ni sloj.
¢ Vredica za praSinu treba se isprazniti nakon svakih 10
minuta bruSenja.
+ Da priCvrstite vre¢icu za praSinu na brusilicu, poravnajte
Zljebove (14) na bo&nom prstenu vrecice za prasinu
(15) s blokadama vreéice za praSinu (16) na prikljucku
za pradinu (17).
4 Gurnite vrecicu za prasinu u priklju¢ak za praSinu
i okrenite vre€icu za praSinu u smjeru kazaljke na satu da
je blokirate na mjestu prema prikazu na slici I.
+ Daje uklonite, okrenite vrecicu za praSinu u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu i skinite vrec¢icu
za prasinu.

+ Daispraznite vrecicu za praSinu, uklonite je s prikljucka
za pradinu i bacite ostatke pri bruSenju u odgovarajuci
prihvatnik za smece prema slici J.

Prikljucivanje usisivaca
¢ Umetnite crijevo usisivaca u priklju¢ak za praSinu (17).
Dodatni pribor

Upozorenje! Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moZe biti opasna.

Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod
koristite iskljucivo pribor koji preporucuje STANLEY FATMAX.

Odrzavanje

Ovaj alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimaino

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnom odrzavaniju i redovitom ¢is¢enju.

Upozorenje! Prije obavljanja podrzavanja iskljucite alat

i izvucite utiCnicu.

+ Utore za prozracivanje na alatu redovito Cistite mekim
kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

+  Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

Zastita okolisa
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Elektri€ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima.

ViSe informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMCW221
Ulazni napon Voc 18
Oscilacije (bez optereéenja) min”' 9000 - 12000
KruZenja (bez opterecenja) min”’ 9000 - 12000
Povrsina postolja za brusenje mm? 8972
Tezina kg 0,93




Punjaé SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Vac 230 230 230
1zlazni napon Voe 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Voe 18 18 18 18
Kapacitet Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Razina zvuénog tlaka prema EN62841:

Zvueni tlak (L) 74,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Zvuéna snaga (L) 85,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

PTINT

Ukupne vrijed!
direktivom EN62841:

ija (troosni ki zbroj) u skladu s

Brusenje (ah) 7,8 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?.

Izjava o uskladenosti
(Sigurnosni) propisi o napajanju stroja iz 2008.

UK
CA

Brusilica za detalje SFMCW221 STANLEY FATMAX izjavljuje
da su proizvodi opisani u odjeljku "Tehnicki podaci" u skladu
sa sljedecim propisima:

Propisi 0 opremi 2012., S.I. 2012/3032 (u skladu s dopunama
i izmjenama).

EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Ovi su proizvodi u skladu sa sljedec¢im propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:

Propisi o isporuci strojeva (sigurnosti) iz 2008., S.I.
2008/1597 (s izmjenama i dopunama).

Propisi 0 elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe nekih opasnih tvari u elektri¢noj
i elektronickoj opremi
Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Stanley putem
sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY
FATMAX.

Karl Evans
Vice President Professional Power Tools EANZ
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
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Berkshire, SL1 4DX
United Kingdom
31.08.2021.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

SFMCW221 brusilica za detalje
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljedec¢im propisima:
2006/42/EZ, EN62841-1:2015+EN62841-2-4:2014.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom

STANLEY FATMAX putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog
na kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY

FATMAX.
5
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
STANLEY FATMAX,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
31.08.2021.

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda
i svojim kupcima pruza 12-mjesecno jamstvo od datuma
kupnje.

Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji
ih nacin ne narusava.

Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava ¢lanica Europske
unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.

Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaéi cete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
priruéniku.

Posjetite nadu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provijerili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvorni¢koj
montaZi.

4  Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.

Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporudili

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normaine
upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrZavati prilozenih
uputa o uporabi.

4 Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

4 Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

+  TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim o$te¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

+  Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+  Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
4 Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Ro¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$a STANLEY FATMAX SFMCW221 ekscentriéna brusilica
je namenjena za brusenje drveta, metala, plastike i obojenih
povrsina. Ovaj aparat je namenjen za profesionalne i privatne,
neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva

A bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporu¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje svih dole navedenih

upozorenja i uputstava moze izazvati elektriéni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe.

Termin ,elektriéni alat* u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakr&eni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elekiricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZzete izgubiti kontrolu.

2. Elektriéna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac.

Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere sa (uzemljenim)
elektriénim alatima. Nemodifikovani utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b. lzbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povec¢ace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili
izvlaCenje utikaca elektriCnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povec¢ace rizik od strujnog
udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.

Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako je koriScenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.
Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuc¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ilili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektri¢nih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanie koji je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduije bolja kontrola nad elektriénim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku ode¢u
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

. Ako su omoguceni uredaji za prikljuivanje izvlacenja

i sakupljanja praSine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. Nepazljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljne povrede u deliéu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecuijte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.




Svaki elektricni alat koji se ne moZze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

iz elektrinog alata, ako se moze izvaditi, pre vr$enja
bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili cuvanje
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

Nekoriscene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektrinih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrSine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanije i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
podalje od ostalih metalnih predmeta, kao $to su
spajalice, kovanice, ekseri, vijci ili ostali mali metalni
predmeti, koji bi mogli da naprave konekcije izmedu
terminala.

Kratko spajanje baterijskih kontakata moze izazvati
opekotine ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti te¢nost. Izbegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako teénost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Tec¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponaSanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektriCnog alata.

Nikad ne servisirajte oSte¢ene punjive BATERIJE.
Servisiranje punjivih BATERIJA treba da bude
sprovedeno od strane proizvodaca ili ovias¢enog servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Q Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja

L4

za brusilice

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove. Secenje
strujnog kabla moze da stavi pod napon metalne delove
elektriénog alata i izlozi rukovaoca elektriénom udaru.
Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.
Upozorenje! Dodir sa pradinom koja nastaje prilikom
brusenja ili njeno udisanje moZe da ugrozi zdravlje
rukovaoca i eventualno prisutne osobe.
Nosite masku za praSinu koja je specijalno
projektovana za zastitu od prasine i isparenja i obezbedite
da osobe koje se nalaze u radnom podrugju ili koje ulaze
u njega takode budu zasticene.
Temeljno uklonite praSinu nakon bruSenja.
Budite narogito paZljivi kada brusite boju koja mozda
sadrzi olovo ili kada brusite neko drvo ili metale koji mogu
da proizvode otrovnu prasinu:
- Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze

u radno podrucje.
- Bezbedno odlozite u otpad svu prasinu i drugi otpad.




Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.

¢ Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka
ili vr$enje bilo koje druge operacije ovim alatom koja
nije preporucena u ovom uputstvu za upotrebu moze
izazvati opasnost od fizi¢kih povreda i/ili materijaine
Stete.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji moZda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima
za bezbedan rad. Sledeéi rizici mogu nastati zbog
nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

4 Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN62841 i moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektrinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove

radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuCen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sledeéi piktogrami pored Sifre datuma:

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije
i punjace

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne poku$avajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

+ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

4 Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

4 Punite ih samo punjacem kaoji je isporucen uz alat.

+ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine*.

Punjaci

¢ Va$ STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporu¢en. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlaZite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

3

|||| Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

* & & o o

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

'y

"X Ne pokuSavajte da punite ostecene baterije.

Elektricna bezbednost

Vas$ punja¢ je dvostruko izolovan; zato nije
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikada ne pokuSavajte da zamenite
punjac obicnim mreznim utikadem.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlad¢eni STANLEY FATMAX centar da bi se izbegla
opasnost.




Upozorenje! Nikada ne pokuSavajte da zamenite punja¢
obi¢nim mreznim utikacem.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

+ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac za ukljuCivanje i iskljucivanje
Zadnja drska

Prednja drska

Kanister za sakupljanje prasine
Podmetac

Baterija

Dugme za oslobadanje baterije
Broj¢anik za regulaciju brzine

9. Brusni list

10. Vrhovi u obliku dijamanta

11. Vrh podmetac u obliku dijamanta
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Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakoéom. Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja;
to je normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 1 ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:
oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura ¢elije dovoljno

poveca ili smanji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

¢ Punja¢ (12) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu utinicu
pre umetanja baterije (6).

¢ Crvena lampica za punjenje (12a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

+ ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (12a) (ON). Punjiva baterija (6) je tada
potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti
u punjacu (12).

4 Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanijiti ako se Cuvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

Punjenje:

' Treptanje zelene LED
A sijalice

4

Kompletno napunjena:

AN

Zelena LED sijalica
svetli konstantno

Odlaganje zbog vruce/
hladne baterije:

-

Treptanje zelene LED
sijalice

8

Napomena: Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne
baterije. Punjac ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to ne¢e
da se ukljuci.

<
Crvena LED sijalica g

svetli konstantno

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja€ oznacava problem, onda odnesite punja¢
i bateriju kod ovla$¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e odlaganje zbog vruée/hladne
baterije, zelena LED sijalica (12a) treperi naizmenicno,

dok crvena LED sijalica (12b) ostaje ukljucena konstantno,
odlazuéi punjenje dok baterija ne postigne odgovarajuéu
temperaturu. Punja¢ se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek
trajanja baterije.

Pokazivaé stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikatora
punjenja (6a) mozete lako videti preostali napon u bateriji kao
na slici B.
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Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu
u isklju¢enom stanju da biste sprecili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja ili instaliranja baterije.

Za instaliranje baterije (sl. C)

+  Utaknite bateriju ¢vrsto u alat dok ne Cujete klik kao $to
je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija kompletno
utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za vadenje baterije (sl. D)

¢ Pritisnite dugme za oslobadanije baterije (7) kao Sto je
prikazano u slici D i izvadite bateriju iz alata.

Pricvrs¢ivanje diskova za glacanje sa Cicak
trakama (sl. E)

Za najbolje rezultate koristite STANLEY FATMAX pribore.

¢ ZapriCvri¢ivanje brusnog lista (9) pazljivo ga centrirajte
preko podmetaca (5) tako da su otvori poravnati sa
otvorima u podmetacu i pritisnite ¢vrsto list u mestu.

+ Sistem ¢icak traka brusnog lista se moze lako ukloniti
jednostavnim povlaéenjem. Po Zelji moze da bude
ponovo upotrebljen.

Vrhovi za brusni list (sl. F)

¢ Odvojite dva dodatna romboidna vrha (10) sa brusnog
lista (9).

Napomena: Romboidni vrh moze da se okrene na drugu

stranu i da se zameni kada bude istroSen.

¢ Kada se prednji deo vrha istro8i, odvojite ga od lista,
okrenite na drugu stranu i ponovo ga pritisnite na vrh
podmetac u obliku dijamanta (11).

¢ Ako se ceo vrh istrodi, uklonite ga sa brusne ploce
i namestite novi vrh.

Napomena: Za optimalno sakupljanje prasine, obezbedite
pravilan tip brusnog papira tokom upotrebe.

Zamena vrha podmetaca u obliku dijamanta
(sl. G)
Kada se vrh brusne ploce (11) istro$i, on se moze zameniti.

Rezervne delove moZete nabaviti kod vaSeg prodavca.
¢ Skinite zavrtanj (13).
4 Zamenite istro3en deo.

+ Postavite i pritegnite zavrtan;.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preoptere€ujte ga.

Ukljucivanje i iskljuéivanje
¢ Da ukljucite alat, pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) u polozaj “I".

+ Daiskljucite alat, pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) u polozaj “O”.

Regulator brzine

Zarad s alatom izaberite podeSenje brzine koje Zelite pomocu
broj¢anika za brzinu (8) i pritisnite prekidac za ukljucivanje

i isklju¢ivanje.

PodesSenje brzine mozete menjati ili kada je alat ukljuen ili
iskljucen.

Upozorenje! Zato $to ovaj alat ima poseban brojéanik

za brzinu za podeSavanje brzine, alat se automatski pokrece
pri brzini na koju je broj¢anik za brzinu podeSen. Uvek se
uverite da je prekidac isklju¢en u polozaju O pre nego Sto
instalirate bateriju.

Upozorenje! Uverite se da ste odabrali pravilnu brzinu

za vaSu operaciju brudenja. Ako niste sigurni za pravilnu

brzinu za va$ rad, probajte performanse pri nizoj brzini
i postepeno je povecavajte dok ne nadete udobnu brzinu.

Rad (sl. H)

Uhvatite brusilicu kao &to je prikazano u slici H i UKLJUCITE
je. Pomerajte u dugim koracima zamahivanja duz povrsine,
tako da sama radi posao.

Pritiskanje alata tokom gla¢anja zapravo usporava brzinu
uklanjanja i proizvodi nekvalitetan zavrsni sloj.

Cesto proveravaite svoj rad. Brusilica je sposobna da brzo
ukloni materijal, narocito ako koristite grub brusni papir.

Mere opreza koje treba preduzeti tokom brusenja
boje zicom
Brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE zbog

oteZane kontrole kontaminirane prasine. Najve¢a opasnost od
trovanja olovom preti deci i trudnicama.

Posto je bez hemijske analize teSko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporu€ujemo da se drZite slede¢ih mera
predostroznosti pri gla¢anju bilo kakve boje:

Licna bezbednost

4 Decalili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje
na kome se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne o€isti.




¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da
nose masku za prasinu ili respirator. Filter treba
menjati svakodnevno ili uvek kada je disanje otezano.
U prodavnici alata potraZite odobrenu EN14683 masku
za praSinu.

¢ U radnom podrugju se ne sme JESTI, PITI ili PUSITI kako
bi se sprecio unos kontaminiranih estica boje.
Radnici treba da se operu i oiste PRE uzimanja hrane
i pi¢a, ili puSenja. Hrana, pica ili cigarete se ne smeju
ostavljati u radnom podrucju gde prasina moze da se
nataloZi po njima.

EkoloSka bezbednost

¢ Boju treba ukloniti na takav nacin da se
stvorena koli¢ina prasine svede na najmanju meru.
¢ Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasticnih folija debljine 0,1 mm.
+  BruSenje treba vrSiti na nacin kojim se smanjuje
izbacivanje prasine od boje van radnog podrucja.

Ciscenje i odlaganje u otpad

+  Sve povrsine u radnom podrucju treba svakodnevno
usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta glacanja.
Filter-kese za usisivac treba Cesto menjati.

¢ Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom.

¢ Njih treba staviti u zapecacene kutije za otpad i odloZiti
tokom redovnog sakupljanja smeca.

+ Tokom ¢id¢enja, decu i trudnice treba udaljiti iz
neposrednog radnog podrucja.

¢ Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego Sto se
ponovo upotrebe.

Sakupljanje prasine (sl. I, J)

Upozorenje! Sakupljena brusna prasina od premaza

(poliuretan, laneno ulje, itd.) moze sama da se upali

i prouzrokuje pozar. Za smanjivanje opasnosti sledite strikino

uputstvo brusilice i uputstva prozivodaca premaza.

¢ Vrec¢a za praSinu treba prazniti na svakih 10 minuta
brusenja.

¢ ZapriCvrS¢ivanje vreée za praSiun na brusilicu poravnajte
Zljebove (14) na bo¢nom prstenu vre¢e za prasinu (15)
sa osiguracima vre¢e za prasinu (16) na prikljucku
za pradinu (17).

+ Navucite vre¢u za praSinu na prikljucak za prasinu
i okrecite vre¢u za praSinu nadesno za zaklju€avanje
u mestu kao $to je prikazano na slici .

¢ Za skidanje okrecite vre¢u za posudu nalevo i skinite
vrecu.

+ Zapraznjenje vrece za praSinu skinite je od prikljucka
za pradinu i istresite brusnu prasinu u odgovarajucu kantu
za otpad, kao na slici J.

Prikljucivanje usisivaca
+  Utaknite crevo usisivaca u prikljucak za praSinu (17).

Pribori

Upozorenje! S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi STANLEY FATMAX, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, kori§¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno.

Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom
treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio
STANLEY FATMAX.

Odrzavanje

V/a$ alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata
i redovnog Cis¢enja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
iskljucite alat i odvojite ga sa napajanja.
4 Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem alatu
pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.
+ Redovno Eistite kuciste motora koristeci viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarag.

Zastita Zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima.

ViSe informacija moZete naci na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

SFMCW221
Ulazni napon Ve 18
Oscilacije (bez optereéenja) min”' 9000 - 12000
Broj okretaja (bez opterecenja) min”’ 9000 - 12000
Povrsina brusne osnove mm? 8972
Tezina kg 0,93




Punjaé SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Vac 230 230 230
1zlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Voe 18 18 18 18
Kapacitet A, 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Litijum- Litijum- Litijum- Litijum-

jonska jonska jonska jonska

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN62841:

Zvucni pritisak (L;») 74,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Zvuéna snaga (Lwa) 85,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841:

Brusenje (ah) 7,8 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Izjava o uskladenosti
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina 2008

UK
CA

SFMCW?221 ekscentriéna brusilica STANLEY FATMAX da su
proizvodi opisani u delu , Tehnicki podaci uskladeni sa:
Propisi za opremu 2012, S.I. 2012/3032 (sa izmenama

i dopunama).
EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su usagladeni sa slede¢im propisima UK:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masinana, 2008, S.I.
2008/1597 (sa izmenama i dopunama).

Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih supstanci
u elektri€noj i elektronici
Za vie informacija kontaktirajte Stanley slede¢oj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
STANLEY FATMAX

Karl Evans
Potpredsednik za profesionalne elektricne alate EANZ
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 4DX
Velika Britanija
31.08.2021

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SFMCW221 ekscentriéna brusilica
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte STANLEY

FATMAX sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije STANLEY

FATMAX.
5
Patrick Diepenbach
Glavni Menadzer, Benelux
STANLEY FATMAX,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
31.08.2021

Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.

Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava.

Ova garancija vazi na teritorijama drzava ¢lanica Evropske
Unije i na slobodnom evropskom trZistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je
da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovla§¢enom
serviseru.

Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja vazi

1 godinu i lokacije najblizeg ovlaSéenog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem
u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpeba

STANLEY FATMAX SFMCW221 Bu6paLuoHa 6pycunka

€ HaMeHeTa 3a LUMUprNarbe Ha ApBO, MeTan, nnacTuka

1 6ojagmcani noBplumHM. OBOj Ypes e HameHeT 3a
npochecroHanHu 1 NPUBaTHU HENpoeCoHaNHI KOPUCHULIM.

YnarcTBa 3a 6e30egHa ynotpeba

OnwTyn Mepkm 3a 6e36eHOCT NPK KOPUCTEHE Ha
eNeKTPUYHM anaTku

MpepynpenyBatbe! MpoynTajte rn cute
A MepKM 3a MpeTnasnmBoCT, ynaTcTBa, CKULM

¥ TEXHWYKM KapaKTePUCTMKM WTO Ke 1

pobueTe co oBaa enekTpu4Ha anatka.

HenpuapxyBate KOH npeaynpeayBarara

1 ynaTcTata Moxe fja AoBefe A0 eneKTpuieH

yAap, noxap u/mnu ceprosHa nospeaa.

CouyBajTe rv cute Mepku 3a 6e36eAHOCT U ynaTcTBa
33 MAHO NperneayBatbe.

TepMUHOT ,eNeKTpUYHa anaTka“ Bo NpeaynpedyBatara ce
OfHecyBa Ha BalLaTa enekTpuyHa anatka koja paboTit Ha
cTpyja (Mpeky kaben), unu Ha enekTpuyHa anatka koja pabotu
Ha 6aTepuu (6e3 kaben).

1. Be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AOOPO
ocBeTneHo. [MpeHaTpynanm 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

b. Hemojte ga pabotute co enekTpu4HM anaTku BO
€KCMNO3UBHM OKPYXyBakba, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBi TEYHOCTH, FacoBM
UNK YecTUYKM. ENekTpuyHuTe anatk1 nponsseayBaat
WCKPU LUTO MOXAT Aa v 3ananar YeCTU4KUTe Unu
vcnapyBatsara.

c. [lpxeTe rv geuarta U NpUCYTHUTE NKULA HacTpaHa
[pofeka ynotpebyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBrekyBatbe Ha BHUMaHUETO MOXe Aa NpeansBuka aa
13rybute KoHTpona.

2. be3benHOCT of enekTpuyeH yaap

a. [puknyyYoKoT Ha enekTpuyHaTa anaTka mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe NPUKIYYOKOT.

He ynoTpeGyBajte agantepcku Npukny4oLu co
3a3eMjeHu enekTpu4HKM anatku. HenpenpaBerute
NPYKIY4OLM 1 COOABETHUTE NPUKIYYHULW Ke o Hamanat
PU3VKOT Of ENEKTPUYEH YAaP.

b. W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLIMHU KaKO LITO Ce LeBKM, pagujaTopH, WNopeTu
UnmM dpuxuzepu. Viva sronemMeH pusnk of enexkTpudeH
yAap ako BaLLETO Teno e 3a3eMjeHo.
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He rv nanoxyBajte enekTpuyH1TE anaTku Ha

LOXA Unu BnaxHocT. HaBneryBarwbeTo Ha Boga

BO €NeKTpUYHaTa anatka ro 3rofiemMysa pusukoT of
€nekTpuYeH yaap.

YnotpeGyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpeGyBajTe kaGenot 3a Hocetbe, Breyere
UMW UCKNYYyBatbe Ha enekTpuyHaTa anatka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBwkHK AenoBu. OTeTeHNTe N
3anneTkaHuTe kabnu ro sronemyBaar puU3uKoT 0f,
€enekTpuYeH yaap.

Kora paGoTute co enekTpuyHa anaTka HagBop,
ynotpebyBajTe npopomkeH kaben koj e cooABeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben Lwto
€ CooABETeH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3VKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

[okonky paboTereTo CO eneKTpUyHa anartka

BO BNaXHa CpeAnHa He MOXe Ja ce usberte,
ynotpebyBajTe 3awTutHa AndepeHuujanHa (FID)
cknonka. YnotpebaTa Ha 3alWTuTHa audepeHumjanta
(FID) cknonka ro HamamnyBa pu3iKOT Of, eNEKTPUYEH
yAap.

Inyna 6e3beaHocT

Bupete npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuUTe

1 KOpUCTETE NOTMKa Kora paboTuTe €O enekTpuyHa
anartka. He ynotpe6yBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UNK KOra CTe NoA BNujaHue Ha apora,
ankoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHe
3a Bpeme Ha paboTetbe CO eNnekTpuyHa anarka Moxe fia
[0Be[e A0 CEepU3Ha NYHa nospesa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekorai HoceTe
3awWwTKTa 3a oumTe. 3alTUTHATA ONPeMa, Kako LUTO ce
Macki pOTVB MPaB, HENMW3raykn CUrypHOCHM 0BYBKM,
LUNEMOBM UMW LUTUTHWLM 3a CAYXOT, Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpezy Kora ce ynoTpebyBa 3a COOBETHM paboTHH
YCTOBU.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKITy4YyBake Ha anarkara.
006e306epeTe NpekMHYBayoT Aa Guae BO MCKNy4eHa
nonox0a npep Aa ja npuknyyuTe anatkata Ha cTpyja
1nu Ha 6aTepuckmM NakeT, NK NpeA Aa ja nogurHeTe
Un NpeHecyBarte anatkara. [peHecyBawbeTo Ha
€NEKTPUYHM anaTk CO MPCT Ha NPeKUHYBaYOoT UnK
NpUKIy4yBake Ha U3BOP Ha CTPYyja Ha BKITy4eHM anaTku
MOXe Aa 10Be€ 10 HE3roau.

OTcTpaHeTe M CUTe anaTku 3a NOAecyBake Unm
KnyyeBM NpeA fa ja BKNy4YuTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nofecyBarbe LUTO € 3aKayeHa Ha
POTUPAYKMOT JEN Ha eNeKTpUYHaTa anatka Moxe Aa
[oBefe A0 nospesa.

He nocerajte npepanexky. LiBpcTo cTojte Ha

3emjaTa U MMajTe pamHOTeXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa N0A06pa KOHTpoOna Haf enekTpuyHaTa
arnaTka BO HEOYeKyBaHU CUTYaLM.
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Hocete coonBeTHa o6neka. He HoceTe wnpoka
obneka unu Hakut. [ipxeTe rv kocata u obnekara
HacTpaHa og noABWXHUTE AenoBy. LLnpokata obneka,
HaKUTOT UM JonraTa koca Moxe Aa bugar haTeHm Bo
MOABUKHUTE AENOBU.

[loKonKy Ha ypeau1Te NOCTON MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BrekyBatbe

1 cobupatbe Ha npaB, 06e3beaeTe Taa Aa buape
NpUKNyyYeHa U NpaBunHo ynotpebysaHa. CobuparbeTo
Ha npaBTa MOXe Jja ' Hamasnu onacHoOCTUTE NOBP3aHM CO
npas.

He po3BonyBajre 3ano3HaBakbeTo 3406MeHO CO
4ecTo KopuCTeH€ Ha anaTkuTe Aa BU A03BONAT Ad

ce OMywWTUTe U Aa 1 MHropUpaTe NPUHLMNNUTE 33
6e36egHoCT Ha anaTkata. HeogroBopHa pabota Moxe
[a npean3BmKka ceproaHa NoBpesa 3a [en of CekyHaa.

Ynotpe6a 1 oapXyBatbe Ha enekTpUYHU anaTku

He ja ynotpeGyBajTe enektpuyHaTa anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpMyHa anaTka LWTO e COOABETHA
3a Bawara pabota. CoofgeTHaTa enekTpiuyHa anatka
ke ja 3aBpLun pabotata nogo6po u nobesbeaHo co
6p3uHaTa 3a koja wTo Buna AnsajHupana.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka JOKONKY
NPEKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
€NeKTPUYHa anatka LUTO He MOXe /ia Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v Mopa Aa buae
nonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT o4 M3BOPOT Ha CTpyja
n/unun u3BageTe ro 6aTepPUCKMOT NaKeT, ako Moxe
[ia ce U3BaaMu, OA eNneKTpUyYHaTa anatka npea aa
npaBuTe NoAecyBata, MeHyBaTe [OAaTOLM, Unn
npeA Aa rv OANOXMTE eNeKTPUYHUTE anaTtku. TakeuTe
npeBeHTUBHY Be36eHOCHN MEPKU ro HamaryBaar
PU3MKOT 3a CryyajHO BKITy4yBatbe Ha enekTpuiHaTa
anatka.

OpnarajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTki LWTO He T
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCEr Ha AeLaTa U He
[03BONYBajTe Aa r'm ynotpebyBaat nuua kou He

ce 3ano3HaeHun Co HUBHaTa (hyHKLMja 1 co oBUe
ynarcTBa. EnekTpuyHUTE anaTkv ce onacHu kora co Hi1B
pakyBaaT HeobY4eHN KOPUCHULIM.

OpnpxyBajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku 1 A0AATOLM.
lMpoBepeTe fAanu NOABMKHUTE AENOBY Ce NOLIO
NoCTaBeHM, 3arnaBeHN UNK OLITETEHU, UMW NOCTOM
npyra cocToj6a koja 6u Moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha enekTpUYHaTa anaTka. [lokonky
eneKTpUYHaTa anatka e olTeTeHa, oHeceTe ja Ha
nonpaska npep Aa ja ynotpe6ute. MHory Hesroau ce
npeAn3BIrKani Nopaau NOLLO OAPXKYBaHW eNeKTPUYHN
anatku.

OpnpxyBajTe r1 anaTkuTe 3a ceverbe 0CTPU M YUCTH.
[MpaBNUnHO 0APXKYBaHUTE anaTku 3a Ceyete Co OCTpH

paboBy 3a Ceyetbe UMaar romara LuaHca Aa ce 3arnasar
11 MONECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpu4uHNUTe anatku, npubopor,
cevnnara u ci. Bo CKnag co OBUe ynaTcTea, MMajku
rv BO npeaBua paboTHuTe ycnoem u paboTtara Koja
Tpeba aa ce 3aBpwm. YnotpeGara Ha enekTpudHa
anatka 3a paboTa LTo e pasfnyHa of HejauHaTa HameHa
MOXe Aa A0BEae [0 onacHa cutyauuja.

OppkyBajTe r1 paukuTe W MOBPLIMHUTE 3a APKEHEe
CYBM, YACTYN 1 HeU3BasKaH1 CO Macna U1 MacTy.
Tuarasu paykm 1 MOBPLUMHY 3a [ipXKEke He A03BOMyBaaT
Ge3beaHo pakyBarse U KOHTpona Ha anaTkaTa Bo
HeoueKyBaHu CUTyaLyI.

Ynotpe6a 1 oapxyBate Ha 6aTepucku anatku
MonHeTe camo co nonHau Koj e onpepeneH o cTpaHa
Ha npou3BeayBayoT. [1ofHay WTo ofroBapa Ha eaeH
TN Ha baTepucku nakeT Moxe Aa AoBeAe A0 PU3NK Kora
ce ynotpebysa co Apyr baTepucku naker.
YnotpebyBajre r1 6aTepuckuTe anaTku camo co
6aTepucku nakeTu Kou ce noceGHO onpeaeneHu

3a HKB. YnoTpebata Ha 6uno kaksm apyru 6atepucku
nakeTn MoXe fia AoBese A0 PU3K Of NoBpeaa Unu
noxap.

Kora 6aTtepucknoT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa of ApYr MeTanH| NpeAMeTy Kako LTo
ce: CMOjHMLM 3a XapTuja, NapuUyKu, KNyyeBy, WajKku,
3aBPTKW UMK ApYTY Manu MeTanHu npeaMeTi Kon
MoXarT la HanpaBart croj nomery ABarta 6atepucku
TepMUHany.

[MpaBet-eTO Ha KpaTok Croj nomery barepuckute
TepPMUHANU MOXe fja NPeau3Buka UropeHnLmM nn
noxap.

TeuyHocT Moxe Aa 6upe uctpneHa op 6atepujata
nopaau HenpasunHa ynotpeba; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo fojae Ao Aonup, UCNNakHeTe Co
Bopa. [lokonky Te4HocTa fiojae BO JONUP CO OYUTe,
no6apajte u MeguUMHCKa nomoll. TeyHocTa ucpreHa
op batepujata Moxe fia Npeau3Buka MpUTaLmja unu
13ropeHnLip.

He kopucTeTe 6aTepucku nakeTv unu anatku WTo

ce owTeTeHn unu Moaudmumpanm. Owreterute

“n MoanduLmpannTe 6atepun MoXe fia nokaxat
HenpenBMANMBO OAHECYBakE LUITO MOXE fia NPpeansBuka
noxap, eKkcnnoauja unu puank o4 nospeaa.

He n3noxyBajte 6aTepucku nakeTv Unu anaTku Ha
oraH Unu npekymMepHa Temneparypa. VanoxeHocta Ha
oraH unu Temnepatypa Hag 130 °C moxe aa npeaumsBuka
ekcnnoauja.

CnepfieTe rv cuTe ynaTcTBa 3a NONHEHE 1 He NONHeTe
ro 6aTepuCcKMUOT NakeT UMK anaTtkaTta HaaBop of
TemnepaTypHUOT Oncer HaBeAeH BO ynaTcTBara.
[MonHereTO HENPaBWUITHO UMK Ha TeMnepaTypy HafBop




Of HaBeaeHMOT oncer Moxe Aa ja owTeTn 6aTepMjaTa
1 [a ro 3ronemu pu3mkoT of noxap.

6. CepBuc

a. Bawara enektpuyHa anarka Tpe6a fa ja cepBucupa
KBanu(MKyBaHO NuLie Koe KOPUCTU Camo MAEHTUYHU
pe3epBHM JenoBu. Baka ke bupeTe curypHm aeka ce
onpxyBa be3beHOCTa Ha enekTpuyHaTa anatka.

6. Hukoraw He cepBucupajte owreteHn BATEPUCKU
naketu. Cepeucot Ha BATEPUCKWUTE nakeTn Tpeba
[ia ro BpLUM Camo NPOU3BOAUTENOT UIM OBNACTEHNUTE
[JaBateny Ha ycryru.

[ononHutenHu mepku 3a 6e36eaHoCT npu
KOpUCTeH:e Ha eNeKTPUYHM anaTku

Q Mpeaynpeaysase! [1oNonHUTENHN MEPKK 3

Ge36eaHOCT NPy KOPUCTEHE Ha LUMUPIIA

¢ dakajTe rv eneKTpMYHUTE anaTku camo 3a
M30MNMpaHUTe MOBPLUMHM 3a APXKeHe Kora BpLum1Te
paboTa npw Koja AOAATOKOT 3a Ceyere Moxe Aa
[i0jAe BO gonup co ckpuenu xuum. Ceverbe Ha xuua
Moy, HamoH, MoXe Aia r'v A0BeAE U3NOXEHNTe MeTanHu
[EroBY Off eNeKTpUYHaTa anaTka noA HaroH v Moxe fia
npeau3ByKa enekTpiieH yaap Kaj pakysayor.

¢ YnotpeOyBajTe cTeraun unu apyrv NpakTM4HM
Ha4YMHM [ja ro NpULBPCTUTE NpeaMeToT Ha 0bpaboTka
Ha ctabunHa noanora. [puapxyBarweTo Ha NpeaMeToT
Ha 0bpaboTka co paka Unm Co Teno ro npasw HecTabuneH
11 MOXe Aa fioBefe [0 rybere Ha KoHTpona.

+ [pepynpepysatse! [lonvpaweTo unm BANLLYBaKETO
Ha npaBTa LUTO Ce CTBOPA MpY LUMUPrIake MoXe Aa ro
3arpo3y 3paBjeTo Ha pakyBayoT UMK Ha NpUCYTHUTE
nua.

4 Hocete macka 3a npas LTO e NocebHO HanpaBeHa 3a
3allTMTa 04 NPaB U UCnapyBaksa M ocurypajTe nuuara
LUTO CTOjaT UMW BrieryBaaT BO 30HaTa Ha paboTa aa
Bupat UCTo Taka 3alTUTEHM.

¢ TemenHo ncuucTeTe ja ceTa npas OTKaKO Ke 3aBpLuMTe CO
LIMWPNaHETO.

+ Bopete cneuujanHa rpuxa kora wmuprnate 6oja koja
€ BepojaTHo Ha 6a3a Ha 0foBO MNK Kora LWmuprnate
HeKoW ApBa Unu MeTan Kou MoXat Aa npovssesat
OTpOBEH NpaB:

- He um no3BonyBajTe Ha Aelia U Ha TPYAHULM fa
Bnesar Bo paboTHata obnact.

- Ocnobogete ce o YeCTUYKUTE O NPaB 1 O APYIMOT
oTnap Ha 6e3beneH HaumnH.

Be3bepHocT Ha apyru nuua

¢ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpeba og CTpaHa
Ha nuua (BKy4yBajku 1 aeLia) co HamaneHn uanyKm,
CETUIHW UMW MEHTaINHW CNOCOBHOCTI, UV KON HemaaT
WCKYCTBO M 3HAeH-e, OCBEH aKo HE M Ce MpYXeHW Haa3op
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unW ynatcTea 3a yroTpe6a Ha anaTkata of CTpaHa Ha
NnLe Koe € OArOBOPHO 3a HiBHaTa Ge3beaHocT.

+ [leuata Tpe6a Aa ce Haprneaysaar 3a Aa ce ocurypa
[Aeka He CY Urpaat co ypeaoT.

¢ HameHara e onuwaHa Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynotpe6a.

¢ Ynotpe6ara Ha 61no Koja noMowWHa onpema unu
[0AAaTOK, UMM U3BPLLIYBaHETO Ha GUNo Kou paboTy
€O 0Baa anaTka OCBeH OHWe NpenopayaHu Bo 0Ba
ynaTcTBo 3a ynotpe6a, Moxe Aa Npeau3BuKa pUsuk
O NOBpeAa Ha paKyBauoT U/1n OLLTETYBaHE Ha UMOT.

MpeocTtaHatn pusnum

Kora ce ynoTpeGysa anatkata Moxe Aa ce jaBat
JOMONHUTENHI MPEOCTAHATY PU3ULIM LUTO He CE BKITyYeHM
BO NpeaynpeayBatbata. OBIE PU3NLIM MOXE fa Ce nojasaT
ropazy HenpaeunHa ynoTpe6a, AonroTpajHa ynotpeba v ap.

[lypu 1 ako ce npumeHaT coofBETHUTE Npasura 3a
6e36eaHocT u ce BoBefie be3beHoCHa onpema, ofpeaeHn
OCTaHaTV pu3nLyM He MoXe Aa ce usberHar. Toa ce:

+ [oBpeau NpeaumaBmKaHu Nopaau [ONWp Ha BPTEYKW I
MOLBVXXHY AENOBU.

+ [oBpeau Npu MeHyBak€ Ha AENOBM, ceunna uim
nonatouy.

+ [loBpeau npeau3BmMkaHu nopaaum aonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopucTtuTe anatka nofonr nepuog,
0be3beneTe fa npasuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwreTyBatse Ha CyXOT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPEAN3BUKAHN Of AULLEHE
Ha npaB npou3seseH o ynotpebara Ha Bawata anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha pBo, ocobeHo aab, byka
1 uBEpMLa.)

BuGpauum

[leknapvipanuTe BPeAHOCTI Ha EMUTUPaHN BMBpaLmn Kou
Ce HaBe[eHV BO TEXHUYKUTE NOAATOLIM U neknapaumjaTa
3a c006Pa3HOCT Ce M3MEPEHH BO CKMaA Co CTaHaapaHaTa
MeToAda 3a TecTuparbe cnoped EN62841 n moxat fa ce
KopuCTaT 3a CriopefiyBatbe Ha efjHa anaTka co Apyra.
[leknapvpanata BpeHOCT Ha eMUTHpaHV BUOpaLi MOXe
1CTO TaKa fja Ce KOpMCTY 3a NPENUMUHapHa NpoLieHka Ha
M3MOXEHOCT Ha BuOpaLum.

MpepynpenyBarbe! BpegHocta Ha emuTupaHy BUGpaLum 3a
BpeMe Ha KOpUCTEHETO Ha enekTpuyHaTa anarka Moxe fa
ce pasnvkyBa of AeknapupaHaTa BpeHOCT BO 3aBHUCHOCT
0[} HAYMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa. Hueoto Ha
BMGpaLyM MOXe fia Ce 3ronemm Haf, LeKNapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLeHyBa 13noxeHocTa Ha BuGpaLum 3a aa

ce oapenat MepkuTe 3a 6e36e4HOCT KoM v MponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awTnTa Ha n1La kou peaoBHo ynotpebysaat
€NEKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO MECTO, NpoLieHKaTa Ha
U3NOXeHOCT Ha BGpaLmm Tpeba aa v 3eme BO NpeaBnA
YCIOBUTE U HAUMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebyaa,
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BKITyuyBajkv v 1 cUTe Aenosi o paboTHUOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpEMutbaTa kora anartkara e UCKilyyeHa, Kora

e BKNy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpeMeTo Ha paboTetbe co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CrnepHuTe NUKTOrpamy ce NpukaxaHu Ha anatkata 3aefHo co
Lundpata Ha AaTyMOoT:

Mpeaynpenysame! 3a Aa ce Hamanu pUsMKOT
o[} NOBPeAU, KOPUCHUKOT Mopa Aa ro npoynTa
ynaTcTBOTO 3a pabota.
[OononHutenHu ynatcTea 3a 6e36egHOCT 3a
OaTepuu 1 NonHaum
Batepumn
¢ Hukoraww He ce obuayBajTe fa ja 0TBOpUTE NOpaay Koja
6uno npuimHa.
¢ He jan3noxysajte batepujata Ha Boaa.
¢ HejaocraBajTe Ha MecTa kaae TemnepaTypata Moxe Aa
HagmuHe 40 °C.
¢ T[lonHeTe ja camo npw TemnepaTypa Bo NpocTopujaTa of
10 °C po 40 °C.
4 [lonHeTe camo €O NOMHAYOT KOj Ce 1cnopayysa co
anatkata.
+ Kora ce ocno6ogysate og batepuuTe, cnegete rm

ynaTcTBaTa kou Ce AaZeHn Bo OAnenoT ,3altuta Ha
KMBOTHaTa cpeamHa’“.

MonHauu

¢ Kopucrere ro Bawmot STANLEY FATMAX nonHay
caMo 3a nonHete Ha baTepujaTa Ha anaTkarta co Koja
e vcriopayaH. ipyrute 6atepun Moxar Aa nykHar,
npeau3ByKyBajkv NOBPeja Ha PakyBayoT v OLUTETYBAkE.
¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe fja v NOMHNTE HEMOMHMBUTE
Batepun.

¢ O6e3beneTe HencnpasHUTe kabnv BegHaw Aa Gugat
3aMeHeT!.

¢ He ro n3noxysajTe nonHa4oT Ha BoAa.
4 He ro oTBapajTe nonHavor.
4 He ro yenkajTe NONHAYOT CO LUMNECTN NPEaMETH.

II [MpounTajTe ro ynatcTBOTO 33 Yynotpeba npes 4a ro
I__l ynoTpebnTte NonHayoT.

¥

"X He ce 0buayBajTe aa nonHUTe owTeTeH Batepum.

MornHa4oT e HaMeHeT camo 3a ynotpe6a Bo
3aTBOPEH MPOCTOp.

Be3beaHOCT A enekTpuyeH yaap

BalwuvoT nonHay e ABOjHO M30MMpaH; 3aToa He
[ e noTpe6Ha xuLa 3a 3a3emjyBate. CexoraL
npoBepeTe fanu HanoHoT Ha CTPYJHOTO
HarojyBare OAroBapa Ha HamnoHOT Koj

€ JeKknapupaH Ha nnoykata. Hukoral He ce
061ayBajTe fia ro 3aMeHUTE MPUKIYYOKOT Ha
MOMHaYoT CO 0BIYEH MPUKITYHOK 3a CTPYja.

+  Axo cTpyjHnoT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buge 3ameHeT
Of CTpaHa Ha Npon3BOAUTENOT UNK Ha OBNACTeH
cepsuceH LeHTap STANLEY FATMAX 3a fa ce usberqe
Hecpeka.

MpepynpenyBarbe! Hukorall He ce 0buaysajTe aa ro
3aMeHuTe NPUKIY4YOKOT Ha NOMHAYOT CO 0BUYEH MPUKMYYOK
3a cTpyja.

3ameHa Ha npUKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka
Bpuranuja n Upcka)

[Dokonky Tpeba fia ce MOHTMPa HOB MPUKITY4OK 3a CTpyja:

¢ BHumartenHo ocnobogeTe ce of CTapuoT NPUKIYYOK.

+ [loBp3eTe ro kacheasnoT kaben Ha NPUKIY4OKOT 3a (hasa
BO HOBMOT MPYKMYYOK.

¢ [loBp3eTe ro CMHNOT kaben co HeyTPanHNUOT TepMuHan.

MpeaynpeayBame! HUWTO He CMee fja ce NoBp3yBa Ha
TEPMUHAMOT 3a 3a3eMjyBatbe.

CnepeTe rv ynatcTBaTa 3a MoHTUpatbe 1 obesbenere
KBANUTETHN MPUKITYYOLN.

[MpenopavaH ocurypysauy: 5 A.

Kapakrepuctuku

Osaa anatka uMa HeKow Unv cuTe of oy HaBeAeHUTe
KapaKTepucTuKL.

MpekuHyBaYy 3a BKNy4yBak-e U UCKMY4yBake
3apHa payka

MpegHa payka

KaHucrap 3a cobupatbe Ha npas

JacTyye 3a wmmprnawe

batepuja

Konye 3a oTnywwTare Ha batepujaTta
Bpojuanuk 3a npomeHa Ha 6panHa

9. Ivct wmuprna

10. BpBoBu co 061Kk Ha aujamaHT

11. BpB Ha jacTy4eTo BO 061K Ha AujamaHT

O NG wWN =

MonHere Ha GaTepujaTa (Ckuua A)

Batepujata Tpeba fa ce HanonHy npeA npearta ynotpeba

11 ceKorall kora ke Hema [1a Moxe [a 06e3beam JoBOSHO
cuna 3a paboTu kou NPETXOAHO B1ne NECHO U3BPLLYBAHU.
lMonHa4oT MoXe Aa Ce 3arpee 3a BpeMe Ha MofHEewETo; 0Ba
€ HOPMarTHO W He 3Hauy fieka nocTou npobriem.




MpepynpenyBawbe! He ja nonHete Gatepujata npu
Temnepatypu Bo npoctopujata nowuckut og 10 °C unm
nosucoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepatypa npu
nonHetbe: okony 24 °C.

HanomeHna: MonHavoT Hema Aa ja nonHu 6aTepujata ako
Temneparypara Ha kenujata e nog 10 °C unu Hapg 40 °C.

Batepujata Tpe6a Aa ce 0CTaBM BO NONHAYOT U NOJTHAYOT
aBTOMATCKM Ke MOYHe Aa ja MOMHM Kora TemMneparypara
Ha kenujara Ke ce 3rofnieMu unu Hamanu.

HanomeHa: 3a fa ce ocurypaat Makcumaniu nepcopmaHcy

11 BpEMETpaete Ha NUTUYM-joHckuTe GaTepucki nakeTn,

LienocHo HanonHeTe ro 6aTepuckuoT nakeT npeg npBata

ynotpeba.

¢ BknyyeTe ro nonHavor (12) Bo cooaBeTHa NpUKNyYHULA
npes Aa ro BMETHeTe BaTepuckvoT naker (6).

¢ 3eneHo cBeTno 3a nonHekbe (12a) HenpekuHaTo ke
Tperka, 03HauyBajkv Aeka NPOLLECoT Ha NonHeke
€ 3anoyHar.

¢ 3aBpLUETOKOT Ha MOMHereTo ke brae 03HaueH co Toa
LUTO 3eMEHOTO CBETIIO 3a NoMHekbe (12a) ke ocTaHe fa
CBETY HenpekuHato. batepuckuoT naker (6) e LenocHo
HamnomnHeT 1 MOXe Aa ce ynoTpedysa unn Moxe Aa ce
0CTaBW Aa CToM BO NonHayvoT (12).

¢ T[lonHete 1 ucnpasHeTute 6atepun BO POk of eaHa
Hepena. )KUBOTHMOT Bek Ha 6aTepujata ke ce Hamanm
MHOTY aKo ja OfNOXWTE UCnpasHeTa.

LED pexumu Ha nomnHay

Ce nonuu: V4
3eneHo LED ceetno
CBETW Han3MEeHUYHO

¢

v LlenocHo HanonHeT:
Z 3eneHo LED ceetno
4 CBETM HenpecTaHo

3acToj nopaau Tonna unu
napHa bartepuja: N
3eneHo LED ceetno
CBETW HaU3MEHUYHO
LipseHo LED cBetno s
CBETU HenpecTaHo

v

<

Hanomena: Komnatubunnuot(te) nonHau(v) Hema aa
nonHu(ar) fedekreH 6atepucky naket. MonHavoT ke nokaxe
HeycripaBeH DaTepucku NakeT Co Toa LTO HeMa Aa CBETHE.

Hanomena: OBa ncTo Taka Moxe [a 3Haum 1 npobnem co
nomnHayvoT. AKO NOMHAYOT yKkaxe Ha npobnem, ogHeceTe ro
MoNHavoT 1 6aTepUCKMOT NakKeT Ha TECTUPatE BO OBMACTEH
CEpBUCEH LieHTap.
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OcraBatbe Ha 6aTepMjaTa BO MOJIHA4YOT

[MonHayoT 1 BaTepujaTa MOXe Aa ce 0CTaBaT NoBP3aHM
Ha HeoapeaeHo Bpeme aoaeka ceetu LED uHamkaTopor.
[MonHavoT ke ja oppxyBa 6aTepujata cBEXa U LIENOCHO
HanonHeTa.

3acToj nopaav Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHa4ot ke npenoaHae 6atepuja koja e npemHory
TOMNa U NPemMHory naaHa, Toj aBTOMAaTCk BNierysa BO
PEeXVM Ha 3acToj nopaau Tonna unu nagHa batepuja,
3eneHata LED cujanuuka (12a) ke cBeTKa Hau3MeHU4HO,
nopeka upseHata LED (12b) ke cBeTn 6e3 npecTaH u ke ro
npekviHe NoNHekeTo ce Aoaeka batepujaTa He AOCTUTHE
coofiBeTHa Temnepatypa. MonHaqoT Torall aBToMaTCKN ke
ce npedprn BO PeXVM 3a NonHeke Ha baTepucknoT naker.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcuManeH Bek Ha Tpaete Ha
6atepujata.

WnpukaTop 3a cocTojba Ha HaNONHETOCT Ha
6atepuja (Ckuua B)

Batepujata BkiyyyBa MHOWKATOP HA HAMONHETOCT 3a 6p30
ofpeAyBatbe Ha HanonHeTocTa Ha batepujata kako LTo

€ npukaxaHo Ha ckuua B. Co nputuckare Ha konyeTo 3a
CTaTycoT Ha HaMnomnHeToCT (6a) NecHoO MoXeTe fa ro BuanTe
0CTaTOKOT Of} HamonHeTocTa Ha batepujaTa kako LUTO

€ MpWKaHo Ha ckuua B.

MoHTupatbe 1 OTCTpaHyBatbe Ha baTepuckuoT
nakeT of anarkata

MpeaynpenyBame! O6e3beneTe feka konyeTo 3a
3aknyyyBatbe e akTUBUPaHO 3a Aa Ce Crpeyy BKIy4yBarbe Ha
NPEKMHYBaY40T NPe[ MOHTUPAHETO UNK OTCTPAHYBaHETO HA
6atepujata.

MoHTupatse Ha 6atepuckmort naket (Ckuua C)

¢ CunHo BMeTHeTe ro GaTepuck1oT nakeT BO anatkara
KaKo LTO e npukaxaHo Ha ckuua C [ofeka e LienocHo
HaMecTeH 1 106PO UKCUPaH Ha MECTOTo.

3a pa otctpanuTe 6atepuckm naket (Ckuua D)

+ [lputucHete ro kon4eTo 3a ocnoboaysare Ha baTtepujata
(7) kako WTO € NpuKkaxaHo Ha ckiua D 1 u3sneyete ro
6aTepucknoT naket og batepujata.
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3akayyBatbe Ha IMCTOBUTE 3a WMMpPTHakbe CO
Kyka v jamka (Ckuua E)

3a Hajoobpu pesynTaty, kopuctete STANLEY FATMAX

pofarouy.

¢ 3akaveTe ro nUCTOT 3a WMMprnakse (9), BHUMaTENHO
LIEHTPMPA]Te To Ha jacTy4yeTo 3a Wmmuprnatse (5)
OCUrypyBajkv Ce Aeka AyMKATE Ha AUCLIOT Ce NMOAPeAeHN
CO AYMKATE Ha jacTy4eTo M CTUCHETE o NUCTOT LIBPCT Ha
MecTo.

¢ CucTemoT o Kyka v jamka 3a 3akadyBare Ha NIMCTOT 3a
LUMVPITIake MOXe NECHO Aa Ce U3Baau CO eAHOCTaBHO
nosnekyBarse. Moxe NOBTOpHO Aa ce ynoTpedu no
notpeba.

BpBoBw Ha nucToBM 3a wWmuprnawe (Ckuua F)

¢ Orkayete rv ABaTa [ONONHUTENH BPBOBK CO opMa Ha
avjamaHT (10) og nucToT WwWmmprna (9).

HanomeHna: BpeoBuTe Bo thopma Ha injamaHT Moxe fia ce

CBpTaT W Aa ce 3aMeHaT kora ke ce UCTpOLLaT.

¢ Kora npegHuoT fen Ha BPBOT € n3abeH, oTkayeTe ro o
UCTOT, NPEBPTETE IO W NOBTOPHO NPUTICHETE O BP3
jacTyyeTo BpB Ha jacTy4eTo Bo 061MK Ha anjamaHT (11).

¢ Kora uenvot BpB € u3abeH, OTCTPAHETE o 0f jacTy4eTo
3a LUMMPITIakse U MOHTUPA]TE HOB BPB.

HanomeHa: 3a ontumanHo cobupatse Ha npas, 06e3benete
[Aeka ynotpebyBaTe COOfBETEH TUN Ha abpasuBHa xapTuja.

3ameHyBatb€ Ha jacTy4eTo CO BPB BO
AnjamanTcka hopma (Ckuua G)

Kora ke ce n3abu BpBOT Ha ocHoBaTa 3a Wwmuprnakwe (11),
MOXe [ia Ce 3aMeHU.

Pe3epBHu fenoBu ce AOCTanHu kaj BaLwMOT NpogaBay.

¢ OrtcrtpaHerte ja 3aBpTkaTta (13).

¢ 3ameHeTe ro n3abeHuoT aen.

¢ T[locTaBeTe u 3aLgpcTeTe ja 3aBpTKaTa.

Ynotpeba

MpepynpenyBawe! OctaBeTe anarkara fa pabotu Bo CBOj
putam. He ro npeontoBapysajte.

BknyuyBatbe M UCKIy4yBatbe

¢ 3apaja BknyunTe anatkata, NPUTUCHETE o
npekuHyBadoT (1) go nouuuja ,I*.

¢ 3apa ja ucknyunTe anatkarta, NPUTUCHETE ro
npeknHysaqoT (1) go noauuuja ,0".

BpojuyaHuk 3a npomeHa Ha 6p3uHa

3a fja pakyBare co anatkata, 3bepeTe ja noctaskata 3a
6panHa LWTo ja nocakyBaTte co BPOjUaHMKOT 3a NPOMEHa Ha

6pauHa (8), 1 NpUTUCHETE TO NPEKUHYBaY 3a BKMy4yBakbe/
WCKTy4yBakbe.

[MocTaskute 3a 6p3VIHa MOXe [ia Ce HanpasaTt CO BKny4eHa
UINU UCKINyYeHa anaTtka.

MpepynpenyBatbe! bugejiv osaa anatka uma nocebe
6pojuaHuk 3a npomeHa Ha 6panHaTa, anaTkara ke 3anoyHe co
6panHa kape LWTo e noctaBeH BpojuaHuk 3a 6pantHa. Cekoralu
npoBepyBajTe Aany NPEkVHYBaYOT € UCKNyYeH BO nonoxbarta
,0" npeg fa ro nHcTanupate BaTepuckuoT naker.

MpepynpenyBare! busete curypHu fa usbepete coogeeTHa
6p3nHa 3a BalLeTo LWMUprnake. Ak CTe BO COMHEX 3a
cooaBeTHaTa bpanHa 3a Balata pabota, TecTupajte

1 nepchopmarcuTe Npu Mana 6p3nHa u nocTeneHo
3ronemyBajTe ofieka He ce Hajae ynobHa 6pauHa.

Pa6ora (Ckuua H)

®dareTe ja bpycunkara kako LTO e NpukaxaHo Ha ckuua H
1 BKIyyeTe ja. [IBukeTe ja BO Aonry, yOeanuBu ABvxera no
MoBpLUMHATA, OCTaBajky ja cama Aa ja BpLuu paboara.

[MpuTnCKatbe Ha anaTtkarta Hazfomny Aogeka Wmuprnare
ke nokaxe Tparu Ha WMMpriate 1 ke gosege ao
He3a[l0BONUTENEH KBANMTET HA (OUHULLOT.

[MpoBepygajTe ja pabotara yecto. bpycankara e cnocobHa aa
TprHe MaTepwujan 6pry ocobeHo co rpyba wmuprna.

Mepky 3a 3awTmTa wro Tpeba Aa ce npesemar
Kora ce cTpyra 60ja

Bpycetbe Ha onosHa 6oja HE CE MPEMOPAYYBA nopaau
TeLLKoTMjaTa NPpU KOHTPONMPAHLETO Ha KOHTAMUHMPAHUOT
npas. Hajronema e onacHocTa ofj Tpyete o 0NoBo 3a
feuata u TpyaHALMTE.

Bunejkv e Telwko aa ce ugeHTMdMKyBa Aanu Hekoja Goja
COAPXM ONOBO MNK He 6e3 xemucka aHannaa, Hue rm
npenopayyBame CriefjH1Be Mepku 3a 3aluTuTa goaeka ce
cTpyra koja 6uno 6oja:

INnyHa Ge3begHocT

[eua v TpyaHuLM He Tpeba 4a BneryBaat Bo paboTHaTa
obnacT kafie WTO ce oTcTpaHysa boja co bpycetse
Aofeka Taa LieNoCHO He e UCYMCTH.

¢ Cure nuua wWTo Brierysaat Bo pabotHaTa obnact Tpeba
[Aa HocaT Macka 3a npas unu pecnupatop. duntepot
Tpeba fja ce MeHyBa CEKOjAHEBHO UMK Kora HOCUTENoT
ke novycTByBa NOTELLKOTAW NpK AuLLEHeTO. Mobapajte
kaj BaLLMOT NoKaneH NpofaBay Ha anatu 3a CooABETHa
EN14683-0n06peHa mMacka 3a npas.

¢ He Tpeba ga ce JALE, NMUE unn NMYLW Bo paboTHaTa
obnacr 3a Aa ce cnpeyn BHECyBakbe Ha KOHTaMUHUPaHK
YecTiykm of Boja.
PaBotHuuuTe Tpeba aa ce uamujat u ncunctat NMPE]




[a 3anoyHaT co jaaetbe, Nuetse Unu nyluete. XpaHa,
nujanouy 1 Lurapu He TpeGa aa ce ocTaBaar BO
paboTHaTa 0bnacT kage LUTO BP3 HUB ke ce Hacobepe
npas.

3awTunTa Ha XUBOTHaTa cpeamnHa

¢ bojata Tpeba fa ce OTCTpaHM Ha TaKOB HauMH LUTO ke Ce
Hamamnu HUBOTO Ha NPOM3BEAEH Npas.

¢ Mecrara kafe WTO Ce BPLUM OTCTpaHyBakeTo Ha GojaTa
Tpeba aa 6uae 3aTBOPEHO CO NNACTUYHN HaBMak co 4
cnoja.

¢ YeTkarweTo Tpeba fa ce 13BPLUM HA HAUMH Ha KOj Bu
Ce Hamanuno ucgpnatse Ha npae of 6oja HagBop 04
paboTHaTa obnacr.

Yucrere u OTCTpaHyBake

¢ Cwute noBpLunHM Bo paboTHaTta obnact Tpeba fa ce
ycumcTaT co npaBocMykarka 1 TEMENHO Aa ce uncTar
CeKoj AeH AioAeka Tpae YeTkareTo. PunrepckiTe Kecu Ha
npaBocMykarikaTa Tpeba nocTojaHo fia ce MeHyBaar.

¢ [nactuuHuTe npekpuekyu Tpeba aa ce cobepar u pnat
3ae[3HO CO CUTE CTPYraHuULM UK ocTaHaTuTe OTNagoLm
0f} OTCTpaHyBakEeTO.

¢ Tve Tpeba fa bBraat cMecTeHu Bo 3aTBOPEHU KOHTE]HEPH
1 da ce uctpnar cnopes BoobuyaeHata npoleaypa Ha
cobupatbe Ha rybpeTo.

¢ [logeka ce umcTw, felata u TpyAHULMTE He Tpeba fa ce
npubnimkysaat Ao HenocpeaHata pabotHa obracr.

¢ Cute urpaykn, meben LWITO MOXe Aa ce nepe 1 cafosu
LUTO Ce KopucTaT of Aeliata Tpeba TemenHo aa ce
“3mujaT npes NoBTOPHO Aa Ce KopuCTaT.

Cobuparbe Ha npaB (Ckuum 1, J)

MpepynpenyBare! HacobepeHa npas of crnoesute Ha

noBpLUMHATA LUTO Ce LWMUPITa (MOnMypeTaH, MeHEHo Macno

WTH.) MOXe Aa Ce camo3ananu 1 Moxe Aa Npeau3Bika noxap.

3a f1a ce Hamanw pU3MKOT, CTPOrO CreaeTe ro NPUPaYHIKOT

3a bpycunkata u MHCTPyKLMNTE Ha MPOV3BEAYBaYOT Ha

croesuTe.

¢ TopbuukaTa 3a npas Tpeba ga buae ucnpastHera Ha
CeKOM [1ECET MUHYTM LUMUPTIIakse.

+ 3apajanpusp3aeTe Topbara 3a npas co bpycunkara,
nogpegeTe v xenebosuTe (14) Ha CTPAHUYHMOT NPCTEH
Ha Topbara 3a cobupatse npas (15) co OpasuTe Ha
Top6ara (16) Ha oTOpOT 3a npas (17).

¢ Jlusnerte ja Topbata 3a npas Bp3 noptaTa 3a npas
11 3aBpTeTe ja TopbaTta 3a NpaB BO NpaBeL, Ha CTPenkuTe
Ha YaCoBHWKOT 3a Aa ro 3aKMyynTe Ha MECTO KaKko LUTO
€ npukaxaHo Ha Ckuua |.

¢ 3aparo usaaute, cepTeTe ja Topbata 3a npas
CMPOTMBHO Of NPABELIOHT Ha ABUXEHE Ha CTPENKUTE Ha
4aCOBHWKOT 1 NIU3HETE ja HafBOp.
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¢ 3apjajavcnpasHuTe Topbara 3a npas, U3sageTe
ja o nopTara 3a npae 1 UctpneTe ro 0TagoT Of
LIMMPITIarETO BO COOfBETEH CKNag 3a oTragoum Cruua
J.

MoBp3yBatbe Ha NpaBoCMyKanka

4 BwmeTHeTe ro LpeBoTO Of NpaBOCMyKasnkata BO OTBOPOT
3a ekcTpakumja Ha npas (17).

Hopatoum

MpenynpeayBarbe! buaejiv fofaToLym OCBEH OHNE Kou ce
B0 noHyaata Ha STANLEY FATMAX He ce TectupaHu co 0BOj
npouaeog, ynotpebara Ha TaksuTe JOAATOLM CO OBaa anatka
Moxe Aa rae onacHo.

3a [ia ro HamanuTe pusnKoT Of MOBPEAK, CO OBOj MPOM3BOA
ynoTpebyBajTe camo JoAaToLM Npenopayarm of CTpaHa
STANLEY FATMAX.

OppxyBarbe

Balwata enekTpuyHa anatka € HanpaBeHa a paboTv fonro
BpEMe CO MUHUMarHO oapxyBatse. [ocTojaHoTo paboTetre
Ha 3a[10BONMTENHO HUBO 3aBICYM O NpaBUIHaTA rpuxka 3a
anatkaTa v pefloBHOTO YMCTEHE.

Mpepynpenysawbe! Mpea Aa 3anoyHeTe co 61no kakso

OLPXXyBakb€, UCKIyYeTe ja anaTkata v u3BageTe ja oa CTpyja.

¢ PefoBHO uMcTETE M1 OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BallaTa anatka co ynotpeba Ha Meka YeTka Unu cysa
kpna.

¢ PedoBHO UMCTETE TO KyKULUTETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajTe abpaauBHu cpeAcTsa
3a YnCTeHe UMK CPeACTBa 3a YncTere Ha 6asa Ha
pacTeopyBav.

3awTnTa Ha XUBOTHaTa CpeanHa
|

[MpoussoauTe 1 GatepunTe cogpxar MaTepujanit KOULWTo
MoXaT Aia Guaat 0GHOBEHM UMK PELMKNMPpaHK, NpuToa
HamanyBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypoBUHU.

OpBoeHo cobupatse. Mponssogute 1 batepunte
03HaueHn co 0BOj cMMBoN He cmear fa ce pnaat
€0 06MYHNOT AOMALLEH OTNaga.

Be monume peLyknmpajTe rn enekTpuiH1TE NPoN3BOAMN
1 BaTepum cnopes nokanHuTe ogpeaou.

[NoBeke nHhopmaumm ce goctanHu Ha www.2helpU.com
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TeXHUYKM nogaToum

SFMCW221

BneseH HanoH Venonacoua 18

Bpoj Ha ocuunauuv Ha nognorata min-! 9000 - 12000

(6e3 onToBapyBat-e)

Bpoj Ha BpTewa Ha noanorata min”' 9000 - 12000

(6e3 onToBapyBat-e)

MoBpLumHa Ha nognorata 3a mm? 8972

WMUpriare

TexuHa kg 0,93

MonHay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14

BrieseH HaNoH | V.o cmyio 230 230 230

ManeseH HanoH | Voo 18 18 18

Crpyja A 1,25 2 4
IEa-repMja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
[Hanon  [Vopprno] 18 18 18 18
Kanayurer A, 1,5 2,0 4,0 6,0
Tun Nntuym- | Nutnym- | Nutuym- | Nintuym-

joHcka joHcka joHcka joHcka

HuBo Ha 3ByyeH nputncok cnpema EN62841:

3ByueH Nputncok (L,,) 74,5 dB(A), Otctanysamse (K) 3 dB(A)

3ByyHa MoKHOCT (Lya) 85,5 dB(A), OtcTanysame (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLuuTe (BEKTOpCKa Cyma o TpU OCKi) cripema
EN62841:

LWmuprnatse (ah) 7,8 m/s?, otctanysarse (K) 1,5 m/s?

Deknapauuja 3a CoobpasHocTt
Perynatusu 3a HabaBka Ha malwmHu (6e36eaHocT) 2008

UK
CA

SFMCW221 BubpaumoHa 6pycunka STANLEY FATMAX
AeKnapupa Aieka Npou3BOANTE ONMLLAHM NMOf , TEXHWYKMA
nogaTouu’ ce BO CKNag Co:

Perynatueu 3a onpema 2012, S.I. 2012/3032 (kako wTo
€ U3MEHETO).

ENG2841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Oswe npon3Boay ce BO COOBPA3HOCT CO CreHMBE
perynatueu Bo ObeguHeToTo KpancTeo:
Mponucy 3a HabaBka Ha MaLwunHK (6e3beaHocr), 2008, S.1.
2008/1597 (kako LUTO € M3MEHETO).
PerynaTueu 3a enektpomarHeTHa komnatuéunHoct, 2016
roavHa, S.1.2016/1091 (kako LUTO € U3MEHETO).
OrpaHuyyBatbeTo Ha ynotpebata Ha ofpefieHn onacHu

3a noseke MHAOPMALK, BE MONMME [ja CTANUTE BO KOHTAKT
co Stanley npeky criegHaBa afpeca uiv Aa norneaHeTe o
ApyraTta cTpaHa Ha ynaTcTeoTo.
[lony NoTNMLIAHNOT e OATOBOPEH 3a COCTaBYBak:E Ha
TeXHUYKUTE MOAATOLM U ja jaBa OBaa AeKrnapaluja BO UMe Ha

STANLEY FATMAX
Kapn EsaHc
MotnpeTcenaten 3a MpodecnoHanHu Enektpuynn Anatku
EANZ

STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX
06eanHeToTO Kpancteo

31.08.2021
[eknapauuja 3a cooGpa3HOCT CO NpaBunaTa Ha
EK
OVPEKTUBA 3A MALLIHIA

C€

SFMCW221 BubpaumoHa 6pycunka

STANLEY FATMAX peknapupa Aeka npov3BoavTe onuilanm
nof , TEXHWUYKW noaaToLu” ce BO CKnag co:

2006/42/EK, EN62841-1:2015; EN62841-2-4:2014.

Osue Npou3BoaM UCTO Taka Ce BO ckrag co [upektusara
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke uHopmaLuu, Be
Mornvme fia ctaneTe Bo koHTakT co STANLEY FATMAX npeky
creaHasa afpeca Unu Aa nornefHeTe of ApyraTa cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

ﬂOJ’Iy NOTNULUAHKOT € 04roBOPEH 3a COCTaByBamwe Ha
TEXHWUYKUTE noJaToun n ja [aBa OBaa ,ueknapaumja BO Me Ha

STANLEY FATMAX.
—le b
Fizsid .ﬁg&%&ﬂ/
Matpuk Ounenbax
'eHepaneH Menalep, beHenykc
STANLEY FATMAX,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Benrvja
31.08.2021

MaTepun BO eNEKTPUYHN 1 eNeKTPOHCKU



lapaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa Bo KBanuTeTOT Ha CBOUTE
MPOM3BOAM M UM HYAM Ha KOPUCHULMTE rapaHLyja og 12
MeceLm o AaTYMOT Ha KynyBate.

[apaHuujaTa rv 4OMONHYBa U HA HUELEH HAYMH He v
OrpaH1yyBa BaLLNTE 3aKOHCKW Npasa.

[apaHuujaTa Baxu Ha TEPUTOPUUTE Ha 3EMjUTE-UNEHKN Ha
EBponckata YHuja 1 Ha EBponickata 3oHa Ha cnobopaHa
Tprosuja.

3a fa HanpaswTe baparbe Ha rapaHuujaTa, bapareTto Mopa
Aa buae HanpaBeHO Crope YCMOBUTE 33 KOPUCTEHE Ha

STANLEY FATMAX v Bue ke Tpeba aa npunoxure Aokas 3a
KynyBak-eTO Ha NPOLABaYOT UMK Ha OBMACTEHNOT CEPBMCEP.

YCrnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha 8AHOTOANILHATA rapaHLmja Ha
STANLEY FATMAX v nokauujata Ha Balum1oT Hajénnsok
OBTaCTEH CepBICEp MOXAT /1A Ce HajaaT Ha MHTEpHeT Ha
www.2helpU.com, nnv npeky KoHTaKTVpatbe Ha Baluara
nokanHa cunujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara wro
Ce Haora BO 0BOj NPUPAYHVK.

Be monume pa ro nocetute HawwmoTt cajt www.stanley.eu/3
3a ga ro peructpupare Bawnot HoB STANLEY FAT MAX
npou3Bop v 3a a GuaeTe U3BECTEHN 3a HOBUTE NPOU3BOAM
1 cneLujanHuTe NoHyau.

2500521813 - 13-10-2022







